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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG / DECLARATION  OF  CONFORMITY 

des Herstellers im Sinne der Richtlinie 2014/68/EU 
By the manufacturer in the sense of the Directive 2014/68/EU 

 
 
Hersteller / Manufacturer: 

SISTAG AG, CH-6274 Eschenbach 

 
Beschreibung des Gerätes / Description of the Equipment: 

Wey® Plattenschieber / Wey® Knife Gate Valve  
 Typ / type MF, MG, MH, VN, VM, VS 
 
Konformitätsbewertungsverfahren / Conformity assessment procedures: 

Modul gem. Anhang III / Module acc. annex III  H 
 
Benannte Stelle / Notified Body: 

Schweiz. Vereinigung für Qualitäts- und Management-Systeme (SQS), 
Bernstrasse 103, CH-3052 Zollikofen 

Kennnummer / number    1250 
 
Verweis auf anwendbare Normen z.B. / Reference to applicable standards e.g.: 

EN 19 EN 558 EN 1092-1/2 EN12266-1/2 
EN 10213-1/2/3/4 EN 1561 EN 1563 EN12516-2 (in Anlehnung) 

 

Wir erklären, dass oben erwähnte Armatur den einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie 
2014/68/EU entspricht. 
We herewith declare that the above referenced valve conforms to the relevant rules of the  
directive 2014/68/EU. 

 

Automatisierte Armaturen mit angebautem Personenschutz entsprechen auch der Maschinenrichtlinie 
2006/42/EG und der Norm ISO 12100. 
Automated valves with mounted safety guard also comply to the Machinery Directives 2006/42/EC and the 
standard ISO 12100. 

 

 
Hinweise für den Betreiber sind der Betriebsanleitung zu entnehmen. 
Indications for operators in the instruction handbook. 
  

SISTAG AG 
  
 
 
 
 
Eschenbach, 24.01.2018 Samuel Leu, Engineering 
 

 


